HITACHI
Reliable solutions

PA CARREGADORA
Modelo : ZW370-6

Poténcia : 394 cv (IS5014396)

Peso operativo : 33.680 — 34.220 kg
Balde: 4,8 -5,6 m®



ZW370-6

/\W370-06.
SEM LIMITES

|deais para mineragao e movimentacao

de cargas, as pas carregadoras de grande
porte da geracao ZW-6 sdo exemplos
perfeitos da fiabilidade e da robustez

dos equipamentos Hitachi. Maquinas
fabricadas para garantir a produtividade

e a rentabilidade necessarias, nas
condi¢cdes mais duras e dificeis.

Apoiada na grande experiéncia da Hitachi,
com componentes de alta qualidade

e tecnologia de ponta, a ZW370-6 faz

a fusado de duas realidades aparentemente
opostas, ou que eram opostas até agora:
mais produtividade com menos consumo
de combustivel e menos custos.

MISTO

Proveniente de
fontes responséveis
FSC

wicos  FSC® C051146

6. QUALIDADE E FIABILIDADE 8. GRANDE ROBUSTEZ
RECONHECIDAS
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12. GARANTIA HITACHI 14. TECNOLOGIA DE PONTA




EXIJA O | |
MELHOR Oz

O comutador de poténcia
extra aumenta a poténcia

do motor quando
necessario.

A Z\W370-6 representa

a qualidade da engenharia
de construgao e da tecnologia
Hitachi. Em maquinas

de grande porte, o mais
importante € a produtividade,
a robustez e a reducao de
custos. A ZW370-6 garante
tudo isso, sem descurar

a seguranca, o conforto

e 0 meio ambiente.

3 Seguranca lider no setor
Visibilidade de 360° na cabina.

~_ & Operacoes de carga mais
' faceis

30% mais forca de tracéo para
operacoOes de carga mais faceis.

i Facil operacao
O monitor multifungdes permite

ver as informagdes importantes
rapidamente.

Operacao segura
O controlo de marcha reduz
o balanceamento da maquina.

@ Componentes resistentes

A estrutura em caixa rigida do chassis
traseiro é indicada para equipamentos
pesados e trabalhos duros.




ZW370-6

= Design eficiente e robusto
Com um baixo centro de gravidade
a localizac&o do cilindro do brago
protege o chassis das forcas de
torcao.

Reducao de emissoes
O sistema SCR sem DPF reduz
o NO, nos gases de escape.

: Protecao ambiental
- Mais de 90% das pecas
[ séo reciclaveis.

.28 Maior eficiéncia

de consumo de
combustivel
Bloqueio da transmiss&o.
e novo motor Tier IV.

4“

.44 Acesso pratico
-3 Tampas do motor amplas

e de abertura facil.

Facil de utilizar
@ Conforto superior Grande facilidade de controlo com

Cabine espacosa com varios o joystick opcional do sistema de
espacos de arrumagao. direc3o.



ZW370-6

Rapido acesso

As tampas do motor abrem completa-
mente para facilitar as operacdes de
manutencao e revisdo. O depdsito de ureia
também esta bem localizado, permitindo

0 acesso a partir do chdao com facilidade

e seguranca. Estas caracteristicas permitem
fazer uma manutencao rapida e eficiente.

Maior eficiéncia de consumo
de combustivel

A transmisséo com blogueio otimiza

a eficiéncia de consumo de combustivel
da ZW370-6, com custos operacionais
mais baixos.

Manutencao facil

Para uma manutengao mais facil e segura,
o interruptor para desligar a bateria faz parte
do equipamento de série. Isso permite
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O nome Hitachi € sinonimo
de qualidade e fiabilidade.

Alberto Gallini, Diretor, Gap Services

acidentes elétricos e mantém a caga da
bateria nos periodos em que a maquina
esta parada.

Custos reduzidos

O novo motor, em conformidade com as
normas da Fase IV, ndo precisa de filtro de
particulas diesel, o que reduz ainda mais
o consumo de combustivel e os custos de
manutencao.

Desempenho eficiente

O braco é um elemento essencial numa

pa carregadora e uma vantagem na
ZW370-6. A forga, velocidade e precisao
de movimentos, com sistema de controlo
do fluxo do dleo ao baixar e parar,
garantem maior eficiéncia e produtividade.
O nivelador automatico torna as operacdes
mais faceis.

=

Féacil acesso ao compartimento do motor.




O motor Tier IV reduz o consumo de
combustivel.




A nova grelha traseira protege Os radiadores sao mais resistentes
o compartimento do radiador. a corrosao.




A protecao inferior opcional proporciona
uma maior protegao.

@ As pas carregadoras
Hitachi s&o sujeitas
a rigorosos testes de
controlo de qualidade,
em condicdes reais
de trabalho e sob
temperaturas extremas,
em todo o mundo.

Maior protecao
A grelha traseira foi remodelada para
impedir a entrada de poeiras no
compartimento do radiador, conferindo
maior protecao.

Materiais resistentes ao
desgaste

Os radiadores de alta qualidade tém
maior capacidade de resisténcia ao
desgaste e a corroséo, para maior
vida util do equipamento.

Design robusto

Com um chassis rigido, de seccdo em
caixa, a ZW370-6 tem uma estrutura
muito robusta, que lhe permite enfrentar
os trabalhos mais duros e pesados.

ZW370-6

Reforco extra
A protecao inferior dianteira opcional
protege a transmissao € o veio da
transmisséo de potenciais danos
causados por materiais no solo.

Estrutura resistente

A montagem do cilindro do brago da
ZW370-6, com um baixo centro de
gravidade, permite criar uma estrutura
robusta e com uma grande capacidade
de resisténcia as forgas de torgéo.

Arrefecimento eficiente

A ventoinha de refrigeracéo reversivel,
ativada manual ou automaticamente

a cada 30 minutos, mantém o radiador
limpo durante a operacao.



ZW370-6

Maior tracao

Em comparacdo com o modelo anterior,
esta maquina tem uma forca de tragéo
30% superior. Isto traduz-se em operagdes
mais eficientes.

Flexibilidade superior
O comutador de poténcia extra aumenta
a poténcia do motor quando € necessario.

Controlo total

Para garantir uma deslocagéo mais suave
em todos os tipos de terreno, a funcao de
controlo de marcha reduz o balanco e a
oscilagao provocados pelo movimento do
braco.
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O controlo e a precisao

Sao0 excelentes

Roland Spechtenhauser, Operador, Lasa Marmo

Alta produtividade

O movimento simultaneo do balde e do
braco de elevagédo garante operacoes

de escavagao mais suaves e eficientes.
Depois do movimento de descarga,

a acao do balde é considerada prioritaria,
para que a pa carregadora possa retomar
rapidamente a escavagéo e otimizar

a produtividade.

Maior economia de
combustivel

A ZW370-6 ajusta automaticamente

o regime do motor a medida que

a velocidade de translagéo diminui, ao
subir declives. Dessa forma, otimiza-se
a eficiéncia e o consumo da maquina.

A funcao de controlo de marcha garante
um trabalho mais suave.



o “"' e 3%\#3

A funcao de aceleracdo automatica reduz O comutador de poténcia extra aumenta
o consumo de combustivel. a poténcia quando necessario.

e ¥ I




O sistema de controlo do fluxo garante
reduz as emissoes. 0 movimento suave do brago de elevacéo.
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O sistema de direcao com joystick opcional
garante um controlo excelente.

@ O controlo de qualidade de
cada pa carregadora que sai
das fabricas da Hitachi € um
bom exemplo da atengéo
que o fabricante japonés
coloca na qualidade € na
capacidade de resposta

dos seus equipamentos as
necessidades dos clientes.

Emissoes reduzidas
Um sistema de reducéo catalitica seletiva
(SCR) injeta ureia nos gases de escape
para reduzir a presenga de 6xido nitroso
nas emissodes. Esta tecnologia de ponta
nao so ajuda o ambiente, como também
cumpre 0s regulamentos relativos

a emissdes da Fase IV da UE.

Mais conforto

O sistema de controlo do fluxo de dleo
garante a suavidade de movimentos

do brago, ao baixar e parar. Isso reduz

0 balanceamento e as vibra¢des, protege
0 equipamento e proporciona um
trabalho mais eficiente e confortavel.

Excelente visibilidade

A vista panoramica de 360° a partir
da espacgosa cabine proporciona um
ambiente de trabalho confortavel,

ZW370-6

com maior a seguranga e produtividade.
A camara retrovisora também contribui
para a visibilidade total da traseira da
maquina e para um trabalho mais eficiente
€ seguro.

Baixo ruido

O isolamento acustico foi melhorado para
reduzir o ruido na cabina. Com isso e com
0 motor de baixo ruido, o ambiente

de trabalho é bastante mais silencioso

e confortavel para o operador.

Operacao facil e intuitiva

O sistema opcional de direcdo com joystick
permite ter um maior controlo da maquina
e aumentar a produtividade. Este inovador
sistema incorpora também varias fungbes
novas.

[13



ZW370-6

A HCME investe muito
no desenvolvimento de
tecnologias de ultima
geracao e na satisfacao
dos clientes.

Vasilis Drougkas, Gestor de Produto, Pas Carregadoras,
Hitachi Construction Machinery (Europe) NV

Manutencao reduzida

O motor, em conformidade com a Fase IV
da UE, inclui um sistema de recirculagao
dos gases de escape (EGR), injecao
“common rail” e catalisador de oxidacao
diesel (DOC). Tecnologias eficientes, com
pouca ou nenhuma manutengao e que
reduzem o consumo de combustivel.

Monitor multifuncoes

Um monitor a cores LCD de grandes
dimensdes no interior da cabine tem

toda a informacao Util, da maquina e do
trabalho em curso. Por exemplo: modos
de trabalho, temperatura do 6leo, niveis de
combustivel e ureia, alertas, manutencao
programada, entre outras. Inclui ainda

um ecra da camara retrovisora, com
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uma excelente visibilidade da traseira da
maquina, para um trabalho mais eficiente
e em seguranga.

Menor impacto ambiental
Um sistema opcional desliga o motor
quando a maquina esta parada, para
evitar desperdicios de combustivel,
reduzir o ruido e reduzir os niveis de
CO, libertado nos gases de escape.

Monitorizacao a distancia

O Global e-Service permite aos clientes
monitorizar a sua frota de equipamentos
Hitachi a distancia através do “Owner’s
Site” (acesso online 24/7) e do “ConSite”
(relatério mensal automatico). Estes

sistemas ajudam a otimizar a eficiéncia,

a reduzir os periodos de paragem € a
melhorar o desempenho geral da maquina
e do operador.

Facil operacao

Nas novas maquinas, o conversor de
binario tem um sensor que permite uma
maior precisao e controlo da transmisséo,
com uma mudanga de velocidades mais
suave e confortavel. O sistema de controlo
da tracdo impede a derrapagem durante

a escavagao, com menos desgaste dos
pneus e maior eficiéncia de consumo de
combustivel.



L. o u i
O novo motor reduz o consumo de O sistema SCR reduz as emissdes
combustivel e os custos de manutencao. € o ruido.

"N JV e . :
g e I T R

O monitor LCD mostra o estado e as
definicoes da maquina.

"\




ZW370-6

Estamos muito satisfeitos
com a qualidade e com
0S baixos custos da pa
carregadora Hitachi

Phil Meuser-Schaede, Soécio-Gestor, Trasswerke Meurin

Global e-Service

A Hitachi desenvolveu dois sistemas

de controlo e monitorizacdo dos
equipamentos a distancia na aplicagao
online Global e-Service. O "Owner’s Site"
e 0 "ConSite" sao parte integrante da

pa carregadora, que envia diariamente
dados operacionais, por GPRS ou via
satélite, para www.globaleservice.com.
O acesso ao Owner’s Site permite recolher
informacdes Uteis para a organizagéo

e logistica das obras.

A relacao entre horas de funcionamento/
horas de paragem, em diferentes
momentos e locais da obra, ajuda

a otimizar a eficiéncia. A gestao
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eficaz dos programas de manutengéo
permite ganhar tempo util, com menos
paragens e intervencdes mais rapidas.
Os custos operacionais também podem
ser geridos através da andlise do
consumo de combustivel. A localizacdo

e 0s movimentos de cada maquina

sao apresentados de forma clara para
permitir uma boa organizacao do trabalho
e planeamento logistico.

Um relatdrio de servico automatico —
ConSite — envia um e-mail mensal com
0 resumo das informacdes do Global
e-Service para cada maquina. Isso inclui:
dados sobre o consumo de combustivel

e as horas de trabalho diario, estatisticas
sobre a relagao dos modos de trabalho e
uma comparagao entre eficiéncia/consumo
de combustivel e as emisstes de CO,.

Servico técnico

Os técnicos do Servico Apds-Venda da
Moviter recebem formacéao técnica da
HCME em Amesterdéo. Estas sessbes
permitem partilhar conhecimentos

e qualificar os servicos técnicos para
melhor servir os clientes. Os técnicos do
departamento de garantias e qualidade
da Hitachi ajustam o tipo de formacgéo as
necessidades especificas de cada cliente
e tipo de equipamento.



Extensoes de garantia

e contratos de manutencao
Todos os modelos Hitachi ZW-6 novos
estao cobertos por uma garantia total do
fabricante. Para garantir uma protecéo
adicional — em condigdes de trabalho mais
duras e dificeis ou para maior controlo

dos custos de manutencao e assisténcia
do equipamento — os clientes tém acesso
a um programa completo de extensdes de
garantia e de contratos de manutencgao
preventiva e preventiva/curativa. Estas
solugdes permitem otimizar o desempenho
de cada maquina, reduzir os tempos

de paragem e aumentar os valores de
revenda.

Pecas

A Hitachi tem uma grande quantidade de

pecas disponiveis no centro logistico de

pecas da HCME para a Europa, com uma
area coberta de 53.000 m? e localizado na

Holanda.

e Pecas de origem Hitachi: permitem as
maquinas trabalhar mais tempo, com
custos operacionais e de manutengao
mais baixos.

e Pecas Hitachi Select e 2Genuine: para
maquinas mais antigas, sao pecas mais
economicas, de qualidade comprovada
e com garantia do fabricante.

e Pecas de alto desempenho: para fazer
face a condigdes mais duras e exigentes,
estas solugdes foram desenvolvidas para
garantir uma maior vida util e melhores
desempenhos.

e Componentes remanufaturados:
representam uma solugéo econémica
e s&o a melhor opcao quando séo
necessarias substituicdes preventivas.

Seja qual for a opgéo, os clientes podem
confiar na garantia de qualidade da Hitachi
Construction Machinery.







Miniescavadoras

Hitachi Construction Machinery

A Hitachi Construction Machinery Co., Ltd.
(HCM) foi fundada em 1970 e € uma
associada da Hitachi, Ltd., tendo-se
tornado num dos maiores fornecedores

de equipamentos de construgéo e obras
publicas do mundo. Pioneira na construcéo
de escavadoras hidraulicas, a HCM
também fabrica pas carregadoras, dumpers
rigidos, gruas de rastos e maquinas para
aplicacdes especiais. Tem fabricas em
todo o mundo, equipadas com modernos
meios de producao e apoiadas por
equipas experientes e qualificadas.

Integrando tecnologia de ponta, as
maquinas da Hitachi Construction
Machinery sao reconhecidas pela sua

Desenvolvemos maquinas
que contribuem para

a criacao de sociedades
mais prosperas € com
melhor qualidade de vida

Yuichi Tsujimoto, Presidente da HCM

qualidade superior. Indicadas para 0s

mais variados tipos de trabalhos, marcam
presenca em todo o mundo — ajudando a
criar infraestruturas seguras e confortaveis,
explorando recursos naturais e apoiando
os trabalhos de socorro em situacdes de
catastrofe.

As pas carregadoras ZW da Hitachi séo
conhecidas pela sua qualidade e eficiéncia
operacional, robustez e versatilidade —
capazes de potenciar a produtividade nas
condi¢des mais dificeis. S&o maquinas
feitas para proporcionar aos clientes

mais rentabilidade com menos custos
operacionais € aos operadores mais
conforto e seguranca.
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ESPECIFICAGCOES

MOTOR

ModElO ...vvveeiiiiiiie Isuzu 6BWGH

Tipo

................................ Arrefecimento a dgua, de 4 tempos, injegao direta

Aspiragao ....... ... Turbocompressor com intercooler
Pds-tratamento .. . Sistema DOC e SCR

N.° de cilindros 6

Poténcia maxima

1SO14396 .....coeovvine 394 cv a 1.800 min™' (rpm)

1SO 9249, liquida ...

. 392 cv a 1.800 min (rpm)

Poténcia nominal

ISO14396 ..o 394 cv a 1.800 min (rpm)

Bindrio maximo ............... 1.940 Nm a 1.350 min™" (rpm)

Diametro e curso ............ 147 mm X 154 mm

Cilindrada ..............oeeen. 15,68 L

Baterias ........ccccoceiiiiiins 2X12V

Filtrodo ar .....cccoevvviiiins Tipo seco com dois elementos e com indicador

da obstrugéo

EMIsSSOES .....oovvvviiiiiiiiis Em conformidade com Fase IV da UE e EPA Tier

Poténcia do motor

4 Final dos EUA

Binario do motor

(kW) (Nm)

2.200

2.000

1.800

1.600

1.400

1.200
320
280
240
200
160
120
80
40
0

800  1.000 1200 1400  1.600  1.800 2.000

Regime do motor (min-")

TRANSMISSAO

Transmissao Conversor de binario, powershift do tipo
engrenagem planetaria com transmissao
automatica assistida por computador
e caixa manual

Conversor de binario ...... Trés elementos, etapa unica, monofasico
com embraiagem de blogueio

Embraiagem principal ..... Hidraulica, tipo multidiscos, banhada a ¢leo

Refrigeragdo ................... Tipo circulagao forcada

Velocidade de deslocagao* Para a frente/Para tras

1 6,4[6,4]/6,8[6,8] km/h

2 11,8(12,8) [11,8 (12,8)] /

12,7 (13,8) [12,7 (13,8)] km/h
B2 20,1 (22,5) [20,1 (22,5)] /
20,3 (24,3) [20,3 (24,3)] km/h
42 37,0 (37,0) [37,0 (37,0)] /- [-] km/h

*Com pneus 29.5 R25 (L4)
(): Dados com embraiagem de blogueio ativa
[ ]: Dados no Modo P
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Sistema de tracao .......... Tragao as quatro rodas

Eixo dianteiro e traseiro ... Totalmente flutuante

Eixo dianteiro Fixo ao chassis dianteiro

Eixo traseiro Suporte de munhéo

Engrenagem redutora

e diferencial ................... Redugéo de duas etapas com diferencial
proporcional ao binario (de série)/diferencial
autoblocante (opcional)

Angulo de oscilagéo ....... Total 24° (+12°, -12)

Acionamentos finais ........ Planetario para trabalhos pesados, montado
no exterior

TRAVOES

TravOes de servico .......... Travao hidraulico as 4 rodas, montado ao centro.
Circuito independente dos travoes a frente e atras

Travéo de

estacionamento .............. Acionado por mola, libertado hidraulicamente,

localizado na transmissao do eixo dianteiro

TIPO evviiieiie e Diregéo articulada do chassis
Angulo de direcao .......... Cada diregao 37°; total 74°
Gilindros .....covvevieiiieeens Pistdes de duplo efeito

N.° x Didmetro x Curso ... 2 x 90 mm x 600 mm

SISTEMA HIDRAULICO

O brago de elevacao e o balde sdo controlados por 2 alavancas

Controlos do brago ......... Vélvula de quatro posigoes: levantar, reter, descer,
suspender

Controlo do balde com modo automatico para voltar a escavar

........................................ Valvula de trés posicoes: retorno, reter, descarga

Bomba principal/Bomba de direcéo
................................. Bomba de émbolo axial de cilindrada variavel
Fluxo maximo .......... 340 L/min a 1.800 min"" (rpm)
Presséo maxima....... 31,4 MPa

Bomba da ventoinha
................................. Bomba de émbolo axial de cilindrada variavel
Fluxo maximo . .. 90 L/min a 1.800 min"" (rpm)
Pressdo maxima ...... 22,5 MPa

Cilindros hidraulicos

TIPO wvviviiiiieciies Duplo efeito

N.° x Didametro x

CUISO woveeeeeeeeeeeeen, Brago: 2 x 160 mm x 1.027 mm

Balde: 2 x 130 mm x 656 mm

FItros oo Filtro de retorno de 15 micron no reservatorio
Tempos do ciclo
hidraulico

Brago de elevagao

levantado ................. 58s

Braco de elevacéo

descido ..oocoviviiiiiinns 4,4 s

Descargado balde .... 1,4s

Total vevvveeiiiiiiiii, 11,6s

Depdsito do combustivel 438 L
Liquido de arrefecimento do motor .. 69 L
Oleo do MOLOF ......voveevrveeree 52 L
Conversor de binario e transmissao ................. 71L
Diferencial do eixo dianteiro e cubos das rodas 95 L
Diferencial do eixo traseiro e cubos das rodas . 95 L
Depdsito do dleo hidraulico ........ceevvveiieenns . 178L
Depdsito de DEF/AABIUE® ........coiviiiiiiiieeie et 57 L



DIMENSOES E ESPECIFICAGOES

®
45°<
| L .
L
J
K N =
555 mm =
M E | D
Braco/standard Braco de elevagao
elevada
Tipo de balde Trabalhos em geral Balde de rocha Trabalhos em geral
Aresta reta Aresta reta Arestaem V Aresta reta
Lamina aparafusada | Dentes aparafusados | Dentes aparafusados | Dentes aparafusados | Lamina aparafusada
) ISO cheia m? 5,6 54 4,8 5,0 5,6
Capacidade do balde ISO rasa me 49 47 4,1 43 49
A Comprimento total mm 9.720 9.860 9.800 9.980 10.130
B Altura total mm 3.765
C Largura sobre pneus mm 3.240
D Distancia entre eixos mm 3.600
E Distancia ao solo mm 465
F Largura da traseira mm 2.440
G Largura do balde mm 3.450 3.470 3.470 3.470 3.450
H Raio de viragem (linha central do pneu exterior) mm 6.610
H’ Raio de distancia da carregadora,
balde na posigao de transporte mm 7.850 7.890 7.880 7.880 8.020
| Altura total de trabalho mm 6.545 6.545 6.485 6.585 6.965
J Altura da cavilha do balde, na altura maxima mm 4.695 5.105
K Altura para descarga a 45 graus, brago na altura maxima ~ mm 3.295 3.175 3.215 3.085 3.705
L Alcance, descarga a 45 graus, altura méxima mm 1.455 1.625 1.485 1.605 1.485
M Profundidade de escavagao
(angulo de escavagao horizontal) mm 100 127 130 130 94
N Retorno méx. do balde em posigédo de transporte ° 50 49
Em frente kg 25.650 26.040 25.610 25.320 21.750
Carga basculante estatica * Mudanga de dire¢éo
méxima a 37 graus kg 22.350 22.690 22.310 22.060 18.950
Forca de penetragao kgf 22.170 23.850 24.810 21.270 22.200
kN 217 234 243 209 218
Peso operativo * kg 33.850 33.680 34.090 34.220 34.150
Angulo de inclinagao para tras do balde a nivel do solo graus 41

Nota: Todas as dimensoes, peso e dados relativos ao desempenho baseiam-se nas normas ISO 6746-1:1987, ISO 7131:2009 e ISO 7546:1983
*: A carga basculante estatica e o peso operativo assinalados com * incluem pneus 29.5R25(L4) (sem lastro) com lubrificantes, depdsito do combustivel cheio e operador.
A estabilidade da maquina e o peso operativo dependem do contrapeso, das dimensdes dos pneus e de outros acessorios.

ALTERAGOES DO PESO

Spelares Peso operativo SR bascula,\\r,:Led(akr?)a de Largura total (.mm) Altura total Comprimento total
(kg) Em frente e (Pneu exterior) (mm) (mm)
direcdo maxima
29.5R25(L3) - 440 - 310 - 270 - 20 - 35 + 30
29.5R25(L4) + 0 + 0 + 0 +0 + 0 + 0
Prou 29.5R25(L5) + 430 + 310 + 260 - 10 + 5 -5
29.5-25-28(L-3) - 450 - 320 - 280 -5 - 35 + 30
29.5-25-28(L-4) + 130 + 100 + 80 + 5 + 0 + 0
29.5-25-28(L-5) + 510 + 370 + 310 +5 + 5 -5
Remover cabina ROPS - 700 - 620 - 530 + 0 - 40 + 0
Protegao inferior (dianteira) + 110 + 50 + 40 + 0 + 0 +0
GUIA PARA SELEGAO DO BALDE
m3
Trabalhos em geral 5,4 ] 115% 100% 95%
Trabalhos em geral 5,6 | "/u:Fator:
Balde de rocha 4,8 I Enchimento do Balde
Balde de rocha 5,0 |

Brago de elevagao
elevada com 5.6 I
Trabalhos em geral
1.200 1.300 1.400 1.500 1.600 1.700 1.800 1.900 2.000 2.100 2.200

Densidade do material  (kg/m?) | 21



EQUIPAMENTO

0. Equipamento standard O... Equipamento opcional
POSTO DO OPERADOR LUZES
Coluna de diregao ajustavel telescdpica [ ] Luzes de travao e traseiras [ ]
Réadio AM/FM com entrada AUX para leitor de dudio digital [ ] Luzes de travéo e traseiras LED o
Cinzeiro, isqueiro [ ] Luzes de presencga [ ]
Ar condicionado automatico Farois o
com filtro de admissao unico [ ] Indicadores de mudanca de direcéo (piscas) [ ]
com duplo filtro de admissao o Luzes de trabalho
Cabide para pendurar casacos [ ] Luzes frontais na cabina (2) [ ]
Descongelador a frente/atras ° Luzes traseiras na tampa de protecéo lateral da grelha traseira (2) °
Porta-luvas [ ] Luzes frontais extra na cabina (2) O
Camara retrovisora e monitor [ ] Luzes traseiras na cabina (2) (¢]
Espelhos retrovisores Luzes frontais LED extra na cabina (2) O
Interiores (2) [ ] Luzes traseiras LED na cabina (2) (¢]
Exteriores (2) °
Exteriores (aquecidos, 2) o) TRANSMISSAOQ
Cinto de seguranga retratil, 50 mm hd Transmissao automatica com sistema de detecéo de carga ®
ROPS (IS03471), FOPS (IS0O3449): isolamento acustico multiplano e redugéo ° Refrigerador do 6leo do eixo o
da vibragéo . ;
Interruptor de desativacdo da embraiagem °
Tapete de borracha [ ] - -
Diferencial
Banco ) : ) P . .
TPD (Diferencial proporcional ao binario, dianteiro e traseiro) [ ]
Banco com suspensdo pneumatica, encosto para a cabega e aquecimento: LSD O ial autoD| o, diante ¢ - o
banco em tecido, com encosto alto e com regulagao da suspensao, (Diferendial autoblocante, dianteiro & fraseiro)
da inclinagao do banco, da profundidade do banco, do peso-altura, da [ ] DSS (Interruptor de redugéo de velocidade) [ ]
posicao a frente-atras, do angulo do encosto, do angulo do apoio para Alavanca do sentido de marcha em frente/marcha-atras °
os bracos, do angulo e da altura do apoio da cabega, do suporte lombar
- — — Seletor do sentido de marcha em frente/marcha-atras °
Banco com suspensao pneumatica (alta resisténcia), encosto para a - - —
cabeca e aquecimento: tecido, com encosto alto, com regulagéo da Embraiagem de blogueio (conversor de binario) .
suspensao, inclinagdo do banco, profundidade do banco, peso-altura, o) Interruptor do modo P (poténcia) [ ]
posicao fl frente-atras, angulo QO encosto, angulo do apoio para os Comutador de poténcia extra °
bragos, angulo e altura do apoio da cabega, suporte lombar
— Sistema de controlo da tragédo [ ]
Direcao
Seletor do modo de marcha (Auto1-Auto2) [ ]
Com volante [ ]

o

Com joystick (com volante)

Armazenamento MOTOR

Suporte para copos ° Pré-filtro (Sy-Klone) [ ]
Espaco para leitor MP3 ° Elementos duplos do filtro de ar [ ]
Porta-documentos ° Ventoinha de refrigeracéo reversivel automatica com sensor de temperatura °
Caixa térmica ° Filtro do 6leo do motor tipo cartucho °
Bolsa na parte traseira do banco ° Separador de névoa de dleo (gases do carter) [ ]
Pala para o sol ° Pré-filtro de combustivel tipo cartucho [ ]
Volante texturado com apoio de rotagao ° Filtro principal de combustivel tipo cartucho [ ]
Vidro de seguranca fumado Filtro do separador de &gua tipo cartucho [ ]
Vidro do para-brisas dianteiro: laminado ° Indicador de nivel do depdsito de liquido de refrigeragcdo [ ]
Outros: temperado ° Filtro de admiss&o e bocal de enchimento de extensao do depdsito °
de DEF/AdBIue®
Lava-para-brisas a frente e atras L] - .
Depdsito de DEF/AdBIue® com adaptador magnético ISO [ ]
Escovas limpa-para-brisas a frente e atras [ ] - —
Sistema de paragem automatica do motor e}
= Drenagem do ¢leo do motor a distancia [ ]
SISTEMA ELETRICO Radiador de pés standard L]
Alarme de reserva [ J
Baterias

Baterias standard (147AH-930A)

Baterias de grande capacidade (185AH-1170A)
Interruptor para desligar a bateria
Saida de 12V

[oAN JNeRN ]

O equipamento standard e opcional pode variar; para mais informacdes consulte os servicos comerciais.
* A Hitachi Construction Machinery nao pode ser responsabilizada por roubo ou danos; os sistemas de seguranca tentam apenas reduzir o risco de roubo.
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MONITORIZACAO

Indicadores: temperatura do liquido de refrigeragao, combustivel ° Barra de blogueio da articulagao °
Luzes indicadoras: luzes de presenga, bloqueio da alavanca de comando, Protecao inferior (aparafusada)
nivel do combustivel, maximos, travao de estacionamento, pré-aquecimento, [ ] Eixo 1 - °
indicadores de mudanga de dire¢éo (piscas), luzes de trabalho XC traseiro
Indicador no monitor multifungdes: visor do ar condicionado, indicador de Eixo dianteiro o
paragem automatica, relogio, indicador de desativagéo da embraiagem, Protecao do cilindro do balde o
indicador de dispositivo de pds-tratamento dos gases de escape, indicador -
de nivel DEF, indicador do nivelador automético do brago de elevagéo duplo, Contrapeso, incorporado hd
indicador ECO, indicador de inversao da ventoinha, posi¢ao da mudancga/F- Barra de tragdo com chapa de bloqueio [}
N-R, indicador do seletor de sentido de marcha em frente/marcha-atrés, visor ~ @ Direcdo d . °
de espera, contador de horas, indicador de diregdo com joystick (opcional), Irecao ae emergencia
conta-quilémetros, indicador do modo de poténcia, indicador do controlo da Protegdes
marcha, indicador do cinto de seguranga, velocimetro, taquimetro, indicador ara 29.5R25
de transmissao automatica, temperatura do 6leo da transmissao, indicador de P ’
travagem automatica, indicador do controlo de tragao. Guarda-lamas traseiro com protegdes integrais e palas (¢]
Luzes de aviso: obstrugéo do filtro do ar, pressédo baixa do dleo dos travoes, Guarda-lamas traseiro com proteges parciais )
erro no sistema de comunicagao, aviso de descarga, pressao baixa do dleo - - — o
do motor, aviso do motor, nivel do dleo hidraulico, presséo baixa do dleo da Guarda-lamas traseiro com protegGes parciais & palas
direcéo, sobreaguecimento, aviso da transmissao para 29.5-25-28PR
Guarda-lamas traseiro com protecdes integrais e palas (¢]
SISTEMA DE TRAVAGEM Guarda-lamas traseiro com protecdes parciais (¢]
o PN . ° . - -
Circuito independente dos travdes a frente e atras Guarda-lamas traseiro com protecdes parciais e palas o
Travao hidraulico as 4 rodas, de disco humido, montado ao centro ® Global 6-Service °
Trav&o de estacionamento acionado por mola/libertado hidraulicamente [ J =
Brago de elevagao
R Braco de elevagao standard °
SISTEMA HIDRAULICO ¢ ¢
) . e Brago de elevagéo elevada o
Nivelador automatico do balde (controlo automatico para voltar a escavar) [ ]
Ganchos de elevagéo e fixagao [ J
Alavanca de comando
n - Sistema de informagéao a bordo [ ]
para valvula de controlo de dois elementos
Sistema inviolavel
2 alavancas
Tampa da bateria com barra de seguranca [ ]
° Capot do motor com fechadura [ J
Tamp&o do combustivel com fechadura [ ]
Ferramentas de série [ ]
Alavanca multifuncdes (alavanca MF) Sistema de seguranga e prevengao antirroubo* O

para vélvula de controlo de trés elementos

2 alavancas e alavanca AUX para
3.2 funcao

- Padrao de configuragao interior
(8.2 - balde - brago de elevagao)

Alavanca MF e alavanca AUX para 3.2
fungcao

Frry

Interruptor de bloqueio da alavanca de comando

Nivelador automatico do brago de elevagéo duplo

Filtros hidraulicos

Sistema flutuante do brago de elevagao
Sistema de controlo da marcha (OFF-AUTO)

29.5R25(L3)
29.5R25(L4)
29.5R25(L5)
29.5-25-28 PR (L3)
29.5-25-28 PR (L4)
29.5-25-28 PR (L5)

O|lO0|0|O|@| O
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